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OZET

Insanligin yeryiizii seriiveninden bu yana, insanhk kendisiyle, ¢evresiyle daha genis
anlamda varhk ile iliskilerini bir sekilde agiklar. Her dénemin ruhu kendini, donemine
uygun anlati araglariyla ifade eder. Bu ruh, o doneme damgasini vuran insan-varlik
iliskisinin goriintiisiidiir. insanin varolussal kaygilarini sorgulamasinda &nemli bir tiir
olarak ortaya ¢ikan kiiciirek oykii, bireysel olanin ifadesidir. Kiigiirek 6ykii, kendi ¢aginin
ruhunu, yansitir. Klasik Tiirk Edebiyati da kendi ¢aginin ruhunu, algi sorununu, diinyaya
bakis agisini, 6ziine uygun olarak agiga ¢ikardigi anlati araglariyla dile getirmistir. Bu
calisma, Kiigiirek 6ykii felsefesinin Klasik Tiirk Edebiyatindaki goriiniimii hakkindadir. Bu
felsefe diinyada kendini yalniz, mutsuz ve siirgiin hisseden 6zgir goérinimli ¢ogul
mahkimlarm metinlesen ¢i1ghigidir.

Anahtar Kelimeler: Anlati, Klasik Tiirk Edebiyati, Kiigtiirek Oykii, Siir

ABSTRACT

Since the adventure of mankind on earth, humanity describes his relationship with
itself, with the environment and being in a broader sense the relationship with the entity.
The spirit of every session, utters itself by well-matched expression tools. This spirit is the
semblance of the relationship between human-being and entity. Emerged as an important
type, Short-Short story, what is an individual expression, examining the anxiety of
existential of human beings. Short short story is seculars of the spirit of its era. So Classical
Turkish Literature also utters the spirit and feelings of its era and viewpoint of the world by
convenient narrative tools. This study is about appearance of philosophy of Short-Short
story in Classical Turkish Literature. This philosophy is a rawness of the text had been
formed with who has appearance of unfettered captive and feels him/herself isolated,
unhappy and banishment in the world.
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AHHOTAIIUA

C MOMeHTa TOSABICHHS 4YEIOBEYECTBA Ha 3€MJIE JIIOAW TBITAJIHCH BBIPA3UTh B
pa3nuIHBIX (GopMaxX CBOM OTHOWICHHWSA APYr K APYry, K OKpYXKamoIed cpexe, T. €.-B
LIMPOKOM CMBICIIE- K CywmecTBaM. JlyX KaXaoro mnepuoga BbIPAKAICS IOCPEICTBOM
MOBECTBOBAHMUS, TMPHUCYIIEMY JTOMY IEpPHOAY. OTOT OyX- €CThb MpPOSBICHHE
OTIPEJICNIUTENPHON CBSA3M TOTO MEpHOJa MEXIy YEeJIOBEeKOM U CYIIHOCThIO. KopoTkuit
paccka3, NOSBUBIIMKICSI KaK Ba)KHBIM JKaHp U1 4YEJOBEKa, OIMpPAIIMBAIOLIETO MPUYUHBI
CYIIECTBOBAaHUS - OTO BBIpaXKEHHE WHAMBHIyanu3Ma. JKaHp KOPOTKOro pacckasza
oTOOpaXkaeT Jyx cBoero Beka. Kiaccuueckas Typelkas JUTepaTypa BbIpakaja JIyX CBOETO
nepuoad, MpoOJieMy BOCIPHUATHS M MHUPOBO3PEHHE C MOMOIIBIO BHJOB MOBECTBOBAHUS,
BEIPAOOTAaHHBIX €10 B COOTBETCTBHH C €€ KOHIenuueld. Tema maHHOU cTaThu- MpPOsBICHHE
¢unocopun >kaHpa KOPOTKOTO paccka3a B KIACCHYECKOH Typerkod nureparype. JTa
¢unocopusi- TEKCTUPOBAHHBIM KPUK MHOTHX OCYKICHHBIX, CBOOOJHBIX Ha BHI, HO
YYBCTYIOMINX ceOsl OIMHOKUMH, HECYACTHBIMU M N3THAHHBIMH Ha CBETE.

KiroueBble ciioBa: TNOBECCTBOBAHHUE, KJIaCCUYECKas TypelKas JUTepaTypa, KOpOTKI/Iﬁ
pacckas, CTux

Insanoglu, hayat: boyunca vyalnizca kendi donemi degil kendinden o6nceki
medeniyetlerin, insanlarin yasam tarzlari, felsefelerinden ve psikolojik yonlerinden izler
tasir. Daha da 6nemlisi dogumuyla beraber giin yiiziine ¢ikan kolektif bilincin gostergesi
haline gelir. Bu da sadece kendi atalarindan degil, diger tim rklarin hatta varlik alemindeki
diger varliklarin 6zellikleri seklinde tezahiir edebilir.

Yeryiizii macerasiyla baslayan yasam formunda, varlik aleminin tim unsurlari, bir
etkilesim/ iletisim igindedirler. Bizden once de var olan etkilesim, insanhigm penceresinden
yeniden agiklanmaya baslanmigtir. Varlik aleminin bekasi, siirekliligi i¢in alemdeki
harmoninin ve birligin devam etmesi gerekmektedir. Géziimiiziin 6niindeki cesitli renklerin
karmasasinda biraz daha uzaktan bakildiginda renk ciimbiisiinden kendimizi alamadigimiz
gibi tam varlik i¢in de ayn: yorumlamalara gidilebilir. Varhk alemindeki tiim varliklar;
tasavvuf diliyle nebatat, hayvanat ve cemadatin bilingleri, kendi iginde bu harmoninin
devamini saglar.

Insanm, yasam alanina dahil olmasiyla kendi dogasini, cevresini ve varlik alemini
kavramasi giindeme gelmistir. insamin zekasi, yasam ve dogayla olan etkilesimi, onun
varhgini ve bireyselligini giin yiiziine ¢ikarmaktadir. Baska bir ifadeyle insanin
insanlasmasi i¢in dogayla etkilesimi gereklidir. Toplumlarin geleceklerini ve varlik
alemindeki rollerini daha agik bir ifadeyle kaderlerini en once hisseden kisiler (sanatgilar)
gintimiizde oldugu gibi ge¢miste de muhakkak var olmuslardir. Bu giin yeni bir sekilde
goriilen sanatginin disavurumlar: olan vasitalar1 (hikdyeleri, siirleri, romanlar1, oykiileri,
heykelleri, resimleri), 6nceleri de baska bir sekilde goriilebilmekteydi.

Calismamiz, igerik ve soylem itibariyle, “bir bakima Kisilerin zamansizlik ve
yurtsuzluk sorunlarinin metinlesmesi” (Korkmaz ve Deveci 2011: 12) olan kiigiirek 6ykii
felsefesinin Klasik Tiirk Edebiyatindaki goriintiisii hakkinda kisa bir giris niteligi tasimakla
beraber sekil itibariyle bazi kisa degerlendirmeleri de icermektedir. Amacimiz Kkesin
yargilarla genel degerlendirmelere bagl sinirlar gizmekten ziyade, bu konuya temas etme
ve edebi geleneklerdeki cesitli (ya da farkli) tirlerin aymi gergekligi yansittigini



belirtmektir. Kiigiirek 6ykii ile Klasik Tiirk Edebiyatindaki manzum veya mensur formlarin
sekil, icerik ve Uslup olarak ortak noktalarin belirtilecegi calismada kiigiirek oyki
felsefesindeki ana izleklerin gorildigii Klasik Tirk Edebiyati gelenegi eserlerinden bazi
kii¢iik pasajlar verilecektir.

2. Klasik Tiirk Edebiyat1 Felsefesi ve Kiigiirek dykii Felsefesi

Eski (Klasik)Tirk Edebiyati ana bilim dal sahasina giren yiizyillardan hareketle
kiigiirek 6ykiintin bi¢im, igerik yonleri ve felsefi seyrine bakilabilir. Tartismaya agik olan
bu tezin amaci kiigiirek oykiiniin kaynaginin Eski Tirk Edebiyati oldugu goriisii degildir.
Fakat gelisim halindeki insanhk seriiveni, varlik alemiyle olan etkilesimin tartisildig: giris
bolimiinde de gorildiigi gibi, devamlilik; insanlik formunun bir gerekliligidir. Bu yasam
formu kendinden o6nceki yasam formu iizerinde kurulur. Cocuk babadan o da kendi
babasindan gelir; ama en 6nemlisi varhgm unsurlarindan yani doganin kendine can veren
giines ve giinesin dahil oldugu sistemden hayatini alir.

Kolektif bilincin her zaman degisik yiizyillarda ve degisik cografyalarda neredeyse
aynm ozellikleri gosterecek sekilde tezahiirii sanatci-sanat iliskisinde de aynen goriiliir.
Kiigiirek oykiiniin bu misyonu kendinden 6nceki 6ykiiciiliik ve anlati geleneginin bir formu,
yeni bir versiyonudur. Ciinkii sanatgilar ve insanlar da yeni bir ortak bilincin triinii haline
gelmistir. Kigiirek oykii, tir olarak kendi cagimn ruhunu, 6ziine uygun olarak acgiga
cikarmak istedigi gibi Klasik Tiirk Edebiyati da kendi ¢aginin ruhunu, algilarini,
anlayislarini, daha dogrusu ¢agin algi sorununu, diinyaya bakis agisini, 6ziine uygun olarak
ac1ga c¢ikardig: anlat1 araglariyla dile getirmistir. Edebi tiirler, gergekligi, farkli derecelerde
taklit ederler (Watt 2007: 36). Hem siir hem roman, hem mesnevi hem hikaye, hem mesel
hem de kiigiirek oykiiler kendi tsluplarinca hayati tamimlar, gosterir veya yorumlamaya
caligir. Klasik Tirk Edebiyatinda bir sairin varlik kaygisim dile getirdigi durum, anlati tiirti
olarak siir baglaminda bir gazelde goriildiga gibi, 20. Yiizyilda bir hikayecinin kigiirek
oykiisiinde de gorilebilir. Bugiin bir romancinin sayfalarca yazdigi bir romanin konusu ve
izlegi, Klasik Tirk Edebiyati sairlerinden Galip ve Fuzlli’nin mesnevilerinde de ge¢mis
olabilir.

Form diizleminde Iran-Arap siir sisteminin Osmanlilar tarafindan kabul edilmesinin bir
sonucu olarak, Turkgede kullanilan sanat ve ilimle ilgili terimlerin, nazim sekillerinin,
veznin, kafiyenin ve soz sanatlarinin kuramsal ve kavramsal isimleri Arapca veya Farsga
olarak aynen kabul edilmistir. (Gibb 1999: 64-65). Ayn1 durum, yeni kiiltiire adaptasyon ile
19. Asir ve sonrasinda Bati i¢in de s6z konusudur. Gelen yeni formlar diizleminde 6zelde
Fransiz, Alman ve ingiliz siir ve edebiyat sistemlerinin, sanat ve ilim ile ilgili terimlerin bu
dillerden o6diingleme seklinde oldugu gorilir. Yeni 6dinglemeler nasil ki Tirk ifade
sistemini, sadece form diizeyinde yeniden diizene sokmus ise Klasik Tiirk edebiyatindaki
edebi ifade sekilleri de aym durumdadir. Ortaya ¢ikan tabloya gore, her dénemin kendine
has ifade araglarinin varligidir. Aynmi yiirek yangmnlari, aym ifadeler degisik anlati
araglartyla/formlariyla  sekillendirilmistir. ~ “insanlik  tarihi incelendiginde, ‘yeni’
nitelemesiyle ortaya ¢ikan her diisiince ve yonelimin, eskiden beri insanhgmn diistince
rezervlerinde var olan bir kiviletmin, ¢agin baskin ruhunca beslenip nefeslendirilerek bir
aleve doniistiiriilmesinden baska bir sey olmadigi gorilir” (Korkmaz 2011: 624). Bu
aciklamalar cercevesinde Klasik Tiirk Edebiyatinin diisiince ve yonelimlerinin de insanligin
diigiince rezervlerinde var olan kivileimlardan, yiirek yanginlarindan, varlik kaygilarindan
mistagni olmadigin séylemek mimkindiir.



Kiigiirek oykiilerin  sekil ve bigem seriiveni hakkinda ¢esitli degerlendirmeler
yapilmistir. Bunlardan bazilart (Setevenson, Gerorge Moor, Wilde, Wells ve Kipling) bu
tiriin, Avrupa ve Amerika menseli olarak goriilmesi yoniindedir (Saglik 2008: 2004).

Tiirk Edebiyatinin sekillenmesinde o6nemli bir yeri olan Hint, iran, Arap anlat:
formlarindan olan Kelile ve Dimne, Binbir Gece Masallari, Bostan, Giilistan ve
Mevlana’nin mesnevisindeki kii¢iik hikayeler ve meseller bugiinkii anlamda kiiciirek 6ykii
olarak sayilmasalar bile bir anlamda kiigiirek oykii felsefesine yakin durmaktadirlar. Hatta
bazi aragtirmacilarimiz, bu metinleri kigtirek oykiilerin atalarnn (Kolcu 2006: 85) olarak
nitelendirir. Tirk Edebiyatinin anlati geleneginin 6nemli formlarindan olan felsefi,
sembolik, tasavvufi metinler ve hikmetli kissalar ile iligki kurulabilecegi yoniinde goriis
bildiren arastirmacilarimiz da bulunmaktadir (Tosun 2007: 89). Ramazan Korkmaz, 20.
Yiizyilin son g¢eyregine yakin bir zamandan itibaren yogun bir sekilde 6ne ¢ikan kii¢iirek
oykiiyi, Filozof Beydaba, Ezop, Seyh Sadi ve Mevlana’dan beri hep var olagelen bir anlati
tiri olarak (2006: 467), (2011: 12) nitelemekle beraber; kiigiirek oykiilerin, igerik ve
soylem itibariyle bu anlatilardan hayli farkli 6zellikler tasidigini da ekler. Kiigiirek 6ykiiler,
ahlak dersi vermeyi amaglamaz (Allen 2007: 108). Bu baglamda, kigiirek oykiiler, bir
hikmeti nakletme ve bir diigiinceyi anlagilir kilma, birilerine ders ve 6giit verme gibi bir
amag Ve islev tasimazlar. icerik ve sdylem itibariyle kiigiirek dykiiler, bir bakima Kisilerin
zamansizlik ve yurtsuzluk sorunlarinin metinlesmesidir (Korkmaz ve Deveci 2011: 12).

“Kanda olsam bir beld Hak’dan mukarrerdiir” (Tarlan 2009: 85)“Neylerem men
giilseni giilsen sana kiilhan mana (Tarlan 2009: 46), “Hicbir mekanda kararum yokdurur”
(Tarlan 2009: 36) diyen Fuzdli yalmizhik izlegini, diinyada mekansal (algisal
mekan)anlamda birakilmigligini, yasam adina kokensel kaygilarini boyle ifade etmektedir.
Fuzdli’nin “Geliin ey ehl-i hakikat ¢thalim diinyadan/Gayr yerler gezelim 6zge safalar
siirelim” (Iz 1995: 527) ile baslayan alt1 dizelik kitasinda zamansizlik, mekéansizlik
yurtsuzluk itkisinin verildigi pargalanmis ruhun edebiyat aynasiyla hakikate ulagma
cabasidir. Pargalanmis ruh, Klasik Edebiyatta kendini ancak boyle giizel bir sekilde ifade
edebilir. 20. Yizyilda bu beytin goriintiisit felsefi olarak kiigiirek oykii olarak kendini
gostermistir. Kigtirek oykiiler; 20.YYm ozellikle son ¢eyreginde zamansizliga mahkiim
edilmis insana tutulan bir ayna islevindedir. Bu ayna hem cagin baskin degerlerini hem de
muhatap aldig1 insanin pargalanmis ruhunu yansitir (Korkmaz 2011: 7,12). Cagin baskict
degerlerine kars1 Baki’nin pargalanmig ruhunun yansitildigi “Bas egmeziiz edaniye diinya-
y1 din iglin/Allah’adur tevekkilimiz i’timadumuz” dizeleriyle ifade ettigi gazelinde
kiigiirek 6ykii felsefesini gormek mimkindir.

Modern ¢agda modernizmin etkisiyle ¢abuk, hizli, yogun yasam formu boyle bir insan
formu diinyaya getirmistir. Ama en Onemlisi de aslinda insanin degistiricilik ve
donistiiriicilik ozelliginin  bir yasam formunu dogurmus olmasidir. Modern Tiirk
edebiyatinda hikaye ve romanin koklerinde batili 6rnekler yaninda Klasik edebiyattan
onemli izler bulunur (Kavruk ve Pala: 493). Bu ¢agin ozelliklerini barindiran Kiigiirek
oykiciiliik, elbette 14-19. Yiizyillardaki diinyadaki oykiiciilikten farkli ve gelismis
olacaktir. Kiigiirek oykiiniin olusmasi, varligi, mahiyeti, islevi felsefesinde yatar, kiigiirek
oykii kendi felsefesinin bir gorintiisidir.

Insanhgin bu felsefesi dnceki yiizyillarda dzelikle Osmanl sahasi ve etkilesim halinde
oldugu ozellikle Arap, iran ve Hint edebiyatlarinda da gorilir. Kisa oykiiciilik
denilebilecek mesneviler, kiigiik hikayeler, meseller, kii¢iik manzum hikayeler, karsilikli
konusmayi iginde barindiran kiigiik manzum hikayeler, manzum ve mensur nasihatnameler,



Mevlana’nin mesnevisindeki kiigiik hikayeler, Kelile ve Dimne’deki hikayelerin biiyiik
cogunlugu bireyin felsefi durusu, varlik alemi kargisindaki durusunu sergileyen o6zellikte
kiigiik oykiileri barindirmaktadir. Ozellikle meseller, kisa ve yogunlastirilmis yapilari,
kisilerin temsili olmalar1 ve sembolik soylemleri ile kiigiirek Oykiilere ¢ok yakindir
(Korkmaz ve Deveci 2011: 79).

Bunlarin disinda felsefi yogunluk tagimalari, duygusal yanginlari, i¢sel patlamalari en
iyi yansitma ozelligi gosteren/barindiran gazeller, rubailer ve belki de kiigiirek 6ykiide de
oldugu gibi kelime ekonomisi yoniiyle de 6nemli 6zellikler arz eden mikro gazel ve mikro
mesnevi, daha dogrusu mikro hayat olan iki beyitlik kitalar, tek beyitlik matlalar, beyitler,
miifretler ve bireyselligin 6n plana ¢iktigi, igsel yogunlugun yanardag gibi kaynadigi ve
sonunda tek bir patlama ve tek bir ¢iglikla lavlarim figkirtip gazelin diger beyitlerini
olusturan beytii’l-gazeller ve misra-i bercesteler s6z konusudur.

Calisma, tim gazellerin ya da Klasik Tirk Edebiyatindaki tiim kisa oykiilerin veya
mifretlerin ve rubailerin ayni felsefi yogunlugu tasidigi tezinde/goriisinde degildir.
Amacimiz, Klasik Tiirk Edebiyatinda da bugiinkii anlamda kiigiirek oykiiniin felsefi
ozelliklerini ve az da olsa sekilsel 6zelliklerini barindiran bazi1 nazim sekillerinin ve diiz
yazi formlarinin oldugunu/olabilecegini tartigmaktir.

Kigiirek oykiiniin kelime kadrosu ¢ok azdir. Bir durumun veya anm ruhunu ortaya
¢ikaran kiigiirek oykii, pek az kelimeyle (Allen 2007: 105) yazilan bir tiirdiir. Hacim olarak
sozciik dagarcigi yoniyle 1500’4 gegmeyen hikayelerin kiigiirek oOykii sayilabilecegi
yoniinde gorisler bulunmakla birlikte sayinin 500’ ve 250°yi agsmamasi gerektigi yoniinde
de gorisler vardir. Korkmaz’a goére ise 100 (yiiz) kelimeyi gegcmeyecek oykiiler kiigiirek
oyki diye adlandirilabilir (Korkmaz ve Deveci 2011: 14).

Kiigiirek oykiiler, ¢agin ruhuna uygun bir bigimde anlatisini tip, olay ve betimlemeden
olabildigince arindirir ve yasamin sonsuz derinligini, simsek gibi anlik parildamayla bir
noktadan aydinlatmaya gostermeye calisir (Korkmaz 2007: 35). Bu yoniiyle klasik hikaye
tirinde beklenilen yapi ozelliklerini tagimaz. Kiigiirek oykiinin bu farkli yoniyle ilgili
olarak Robert Allen’in degerlendirmeleri kayda degerdir. Allen, uzun &ykiiler ile kiigiirek
oykiilerin mukayesesinde kiigiirek oykilerin yap: (sahis kadrosu, mekan, zaman, bakis agisi
gibi) yoniyle uzun 6ykiilerden ¢ok farkl: oldugunu dile getirir (Allen 2007: 105-108).

Kiiciirek dykiiniin kelime sayis1 ile birlikte kelime yapis1 da énemlidir. Ozdendren,
kelime yapist itibariyle kiigiirek Oykiinin siir gibi oldugunu belirtmektedir. Kiigiirek
oykiilerin kisaligr oykiiyii simetrik, siirsel ve simgesel bir yapiya donistirir. Kiigiirek
oyki, kisa, ozli ve sindirilmis yapisiyla anhk fark edislerin siirsel ¢igligi sayilabilir
(Korkmaz ve Deveci 2011: 14) ifadelerden hareketle kiigiirek oykii ve siir arasinda
benzerligin varligindan s6z edilebilir. Damitilmig niteligi, yogun ve ortiik séylemi ile siire
yakin duran kiigiirek oykiiler (Korkmaz 2008: 1996 ve Korkmaz 2006: 476) ile yogun ve
ortik soylemiyle Klasik Tirk Edebiyatinda on plana ¢ikan gazeller ve rubailer siirsel
yoniiyle benzerlik kurulabilir. Aysenur Kiilahlioglu Islam da, kiigiirek 6ykiiniin siir ile
iligkisi olan bagimsiz bir edebi tir oldugu, bu tiiriin temel 6zelliginin kisa, yogun ve derin
bir anlatimla insan1 ve insanlik sorunlarini dile getirmek oldugu (2008: 2023) yoniinde
acgiklamalarda bulunur.

Kiigiirek oykii, bireysel olanin ifadesidir (Saglik 2008: 2020). Kigiirek 6yki, insanin
varolugsal kaygilarini sorgulamasinda onemli bir tiir olarak ortaya ¢ikar. Kiiglirek oykii
yazarlardan Edgii’niin Oykiileri hakkinda degerlendirmelerde bulunan Mutlu Deveci



Edgi’niin kiigiirek oykiilerinde varolusgu felsefenin varliga bakis acisim igsellestirdigini,
insan gercegini merkez aldigint (2007: 73) belirtir. Siirsel soylemi hikaye anlatiminda
kullanan kiigtirek oykiiler “yabancilasma, kolelesme, umutsuzluk, ¢okiintii ve bunalti ana
izlekleri {izerine kurulup ¢agin baskin egilimi dogrultusunda ulusal ya da geleneksel
ogelerden ¢ok bireysel 6geleri isler” (Korkmaz 2008: 1996).

Klasik Tiirk siirimizin onemli disavurum araglarindan olan gazellerde de bireysel
ogeler 6n plandadir. Gazelin de teskilinde kullanilan beyitler ve miifretlerde de sairler,
bireysel 6geleri daha fazla islerler. Buna benzer unsurlarin islendigi kitalar, rubailer de
vardir. Yukarida bahsi gegen anlati formlarindaki anlati, tamamen siirseldir. Kiigiirek
oykiiniin siirselligi ile bu sekillerin siirselligi bir anlamda tahkiye yoniiyle birbirinden
ayrilir. Fakat Klasik Tiirk Edebiyatinda konu ve izlek yoniinden kiigiirek 6ykiiye benzeyen
bir¢ok 6rnek bulunmaktadir:

“Cumle-i halk bana yar i¢tin diisman oldi” (Tarlan 2009: 642),“Yetti bikesligim ol
gayete” (Tarlan 2009: 649), “Miimkin midiir ki sarila bir sim-ten bana/Olem gidem meger
ki sarila kefen bana” (Tarlan 1997: 154), “Ne yanar kimse mana ates-i dilden 6zge/Ne agar
kimse kapum bad-i sabadan gayri” (Tarlan 2009: 650) dizeleri, yabancilasma, ¢okiinti,
yalmzlik, bunalti ana izlekleri ile kiigiirek 6ykiintin felsefesini andirmaktadir.

Kelime kadrosu agisindan Klasik Tiirk Edebiyati anlati formlarindan olan ve ebyatlar
bashig: altinda bulunan iki dize olup 10 (on) kelimeyi agsmayan beyitler, sairin anlik ¢iglig
olan bir dizeden olusup 5 (bes) kelimelik miifretler, misra-i bercesteler, felsefi konulari,
varlik Kaygisi gibi izlekleri barindiran ve dort dizeden olusup 20 (yirmi) kelimeyi
gecmeyen rubailer, ayn1 sekilde kisa olarak yazilan kitalar ve en 6nemlisi de en giizeli beg
beyitten olusup toplamda 100 kelimeyi asmayan gazeller, kelime ekonomisi yoniiyle de
kiigiirek 6ykiyle benzerlik gostermektedir.

Kiigiirek oykiiniin Alman Edebiyatindaki seyri hakkinda goriis belirten Eisenrich’in
“epik tire yaklagimindan dolay: kisa 6ykii yazari, sairlige yaklasir” (Meyerhoff 2004: 85)
ifadeleri ve Piontek’in kisa oykiiniin siirselligi ile ilgili goriisleri, kisa 6ykiiniin siir ile olan
baglantisinin ileri seviyede oldugunu gostermek adina bir ipucudur. Piontek’e gore kisa
oyki, ozellikle kigiik bir zaman diliminin epik anlatimi ve yorumunun s6z konusu
olmasiyla diger edebi tiirlerin oniinde yer alan, anlatimn kiigtik bir seklidir. (Meyerhoff
2004: 85). Meyerhoof, kiigtirek 6ykiyii tahkiyeye dayali nesir tiirleri i¢inde bir ara tir
olarak degerlendirir. Matthews de kiigiirek Oykiiniin kisaligmma (Matthews 2004: 75)
dikkatleri ¢eker. Kiiglirek oykii tizerine ortaya konan goriislerden hareketle kiigiirek
oykiiyle siirin kesisme noktasinda kiglirek oykiideki siire yaklasan, siirsel soylemi kuran
ogeler baglamindan bakildiginda Klasik Tiirk Edebiyatindaki siir formlar ve siir formlar:
icindeki siirsel soylem ve islup ile siirsel séylemin kullamildig: diger formlar arasinda “bir
ara tiir 6zelligi” (Gariper 2007: 2035) gosterir.

Mensur siir ve kiigiirek oykiiyle birlikte diiz yaziyla siirin sinirlarinin kesistigi, i¢ ice
gectigi ginimiiz algisiyla siirin nerede basladigini, diiz yazimin nerede sonlandigin

! Bu bgelerden bazilar1 sunlardir: “1. Kiigiirek 6ykii, klasik hikayenin uydugu serim, diigiim,
¢oziim fikrinden uzak yapida bir kurulusa sahiptir. 2. Cok katmanl, ¢ok anlamli, cagrisima agiktir ve
imge yikludiir. 3. Cogu zaman anlatilacak bir 6ykiiye dayanmayisiyla siire yaklasir. 4. Siire yaklasan
dil isciligi, kelime ekonomisine sahiptir. 5. Anlatimdan ¢ok sezdirmeye dayanir. 6. Kisa formuyla
oykiiyle siir arasinda bir alanda varlik kazanir. 7. Siir gibi dikey boyutta varlik kazanir. “ Genis bilgi
icin bakimz: (Gariper 2007: 2035).



belirlemek giictiir. (Gariper 2007: 2036). Ayni durum Klasik Tirk Edebiyati i¢in de
soylenebilir. Bagka bir ifade ile Klasik donemde boyle bir ¢abanin gereksiz oldugu fikri
yaygm olmali ki yazar/sair anlati formlarim geciskenlik ilkesi g¢ergevesinde bir arada
kullanmaktan ¢ekinmemistir. Siir yazarken oykii tekniginden, oykii yazarken siirsel
soylemden faydalanmay: tiirler arast geciskenlik ilkesinin bir zenginligi olarak
gormiislerdir.

Kiigiirek oykiilerdeki anlatici problemine bakildiginda, klasik hikayeciligin aksine “sik
stk birinci sahis (ben) anlatici ile de karsilagilir (Saglik 2008: 2008). Klasik Tirk
Edebiyatinin vazgecilmezi, siirin formlarindan olan gazel, rubai ve kitalarda anlaticinin
yani birinci kiginin bulunmasi anlatim felsefesi agisindan Kiigiirek 6ykii ile Klasik Tirk
Edebiyatinda 6zellikle beyit, miifret, gazel, rubai ve kitalarla benzerlik vardir.

Kigtirek oykii felsefesinin, kendisiyle 6zdeslesen Ferit Edgii’niin 6ykii ¢izgisine
paralel olarak incelendiginde, “somuttan soyuta ge¢me” (Aytag 2004: 57-58) ¢izgisinde
oldugu gorilir. Bu durumda somut olandan ¢ok soyut olanin hissettirilmesi anlayisinin
hakim oldugu gorilir. Somut olarak verilen kelimelerin derinliklerindeki hissiyati
sezdirmek, kiiciirek oykiideki goriinenden goriinmeyeni goriiniir kilma cabasidir. Bu islem
esnasinda en duasik kelime kadrosu kullanilir. Biitiiniin  timiiniin -~ anlasilmasinin
zorluklarindan hareketle parcada biitiinii gorme anlayisi, bir anlamda kelime kadrosu ve
kelime kadrosundaki somut gostergelerin soyutu isaret etmesi ile paraleldir. “Parcada
biitiinii gormek, benin igindeki ve disindaki ben, parcayi, hayattan bir kesiti mercek altina
alma ugras1” (Aytag 2004: 57,58) hem Edgii’niin hem de kiigiirek oykiiniin bir anlayigidir.
Bu durumda parga, biitiintiin 6zelliklerini yansitici 6zelliklerle soyuta gidis yolunu takip
eder. Bu baglamda degerlendirildiginde Klasik Tiirk Edebiyatinin 6nemli bir pargas: olan
gazel nazim seklinin felsefi diizlemde bu felsefeye yaklastigi goriiliir. Gazel hem kelime
kadrosu yoniiyle hem de pargadan biitiine gitme, somut olandan ¢ok soyut olani/hayal olani
hissettirmesi adina 6nemli bir formdur. Gazelin beyitleri, genellikle iplige dizilmis incilere
benzetilir. Kolyenin degeri iplikle degil, ayr1 ayr incilerin giizelliginde yatmaktadir (Gibb
1999: 69). Kiiglirek oykiide parga ile biitiin iliskisi/felsefesi Klasik Tiirk Edebiyatinda
gazelde kendini ayrica gostermektedir. Kita sozliik anlamiyla “par¢a” demektir. Bu nazim
sekli de aynen gazel gibidir. Tek farkla ki matla beyti yoktur. Bu sekil/form parga
giizelligini/parcanin 6zelliklerinin tamitilip, bitiintin anlatiimasi/anlagilmasi i¢in gazelde
oldugu gibi ayn felsefeye hizmet eder.

Rubai konu itibariyle cesitlilik arz edebilir. Fakat 6zli ve niikteli bir bigimde ifade
edilmesi/séylenmesi gerekir(Gibb 1999: 73). Sair, yeni ve beklenmedik bir fikir simsegiyle
bir sey kesfetmis gibidir ve bu kesfini yorum yapmadan, hiikiim ¢ikarmadan dort misra
icerisinde sunarak, hikmd, iyi bir rubainin okunmasiyla ilk anda hasil olacak olan kisa bir
sagkinlik sokundan kurtulan okuyucunun miitalaasina birakir (Gibb 1999: 73). Rubai
hakkinda verilen bilgiler ile anlik bir aydinlanma yaratmak i¢in yalnizca durumu gosterip
gecen Ve c¢ikarimi okuyucuya birakan (Korkmaz ve Deveci 2011: 95) kigirek oykii
hakkinda verilen bilgiler, rubailerin ve kiigiirek 6ykiilerin aym (farklr) kavramlarin aynen
tanimlamas gibidirler.

“Gice ¢omlek¢iye diismiisdi yolum, gormiisdiim/Destiler eyler iken birbirine hali
beyan//Sordular desti, ¢anak, ¢comlekin hepsi benden/Nerde ¢omlekgei, hani desti alan, desti
satan” (Timurtag 2010: 75). Hayyam’dan yapilan manzum geviride kiigiirek 6yki formu ile
tematik ve bigimsel benzerliklerin varhig: s6z konusudur.



Diizyazimin siirsel séyleminden dolay:r mensur siir, tahkiyeye dayal bir metnin de
manzume olarak degerlendirilmesinde metindeki “sekil/form kadar iislup ve séylem de rol
oynar (Gariper 2007: 2029). Bu durum, tim edebi geleneklerde kullanilan sekil ve
formlardaki slup ve soylemlere dikkatleri c¢eker. Kisacasi adlandirmalar yapilirken
meselenin dar ¢erceveden degil de genis perspektiften ele alinmasi lazimdir. Klasik Tirk
Edebiyatinda kullanilan mesnevi formu, sekilsel anlamda siir iken barindirdig: islup ve
soylemler ve 6zellikle tahkiyeye dayah ozellikleri ile hikaye ve roman formu 6zellikleri de
gostermektedir. Bu iki yonli durum, siir ve hikdyenin, aynt metin ile tema yoniiyle
islenebilirligini gostermekle beraber, 6nemli olanin sekil ve form olmadigi, (anlatilan
konunun hangi form ile yazilmis oldugu 6nemli degil) konunun nasil anlatildig: (iislup-
soylem) perspektifinden bakilmasi gercegini de yansitir.

Siirsel soylem, genellikle/daha ¢ok soyut kavramlar igerir. Siirsel soylem, ortak dilin
imgelerle, istiarelerle, tesbihlerle, sembollerle donatilmis halidir. Bu durum, somuttan
soyutu algilamak olarak siirsel soylemin atmosferidir. Siirsel soylem c¢agrigimlar: kullanir.
Bu atmosferin sagladigi imkanlarin, ezberci bir anlayisla sadece siir formuna mahkim
edilmemesi gerekir. Kullanim yoniiyle edebi geleneklerin boyle bir kaygisi hemen hemen
hi¢ olmamistir. Klasik Tiirk Edebiyatinda form diizleminde oldugu gibi, siirin bu giicii
diger anlati formlarindan daha baskin bir sekilde kullanilmistir. Hatta diger formlarin
kullanilmasi siir formuyla gergeklestirilmistir. Siirsel soylemin bu giicii, hikaye ve roman
gibi tahkiyeye dayal edebi metinlerde goriiliirken, bu metinlerin biiyiikk ¢ogunlugunun da
siir formuna yaklastirildigr goriiliir. Edebi eserlerin mensur/diizyazi olan formlarinda da
siirsel soylem agirlik kazanmigtir. Bunlarin disinda tarihi metinler ve diger yazih
metinlerde de bu tslup agirhikli olarak kullamilmigtir. Bu durum tiirler arasi gegiskenlik ve
iligkiler agiyla da birebir baglantilidir (Gariper 2007: 2032).

Edebiyatta onemli bir ifade araci olan siir, kendini degisik tiir ve sekillerde
gostermistir. Tiirk Edebiyat: tarihimizde Islamiyet’in kabuliinden once de siir vardi,
sonrasinda da var olmustur. Bugin de varhgim devam ettirmektedir. Daha genis bir
ifadeyle siir insanligin var olmasiyla vardir. Tiirk Edebiyati simirlamasiyla baktigimizda ilk
edebi kaynaklardan bugiine siir snemli bir varlik/durum arz eder. Islam’in kabuliinden énce
sav, sagu, kosuk, hatta destan igindeki manzum par¢alar ve manzum destanlar siirin
vazgecilmez oldugunun géstergesidir. Islamiyet’in kabuliinden sonra da siir varhgim
devam ettirmistir. Gazeller, kasideler, rubailer ve tahkiyeye dayali olarak yazilmakla
beraber siirsellik arz eden mesneviler hatta daha da 6nemlisi mesneviler i¢ine ayrica gazel
eklemek siire ne kadar 6nem verildigini gosteren en 6nemli ipuglaridir. Diizyazi/nesir
yazilirken de insaya dikkat edilir, dil siire, nazma yaklastirilarak etki alani artirilmaya
caligilir. Anlasilan odur ki siirsellik hikayelerin 6ziidiir. Siir ve hikaye birbirinin ayrilmaz
parcalandir. Halk hikayelerinde anlatim igindeki asiklarin konusmalarinin siir ile verilmesi
siirin hikayenin ayrilmaz bir pargasi oldugunu hissettiren nemli hususlardan biridir.

Siir duygularin ifadesinde kullanilan vazgecilmez aragtir. Bu giiciinii suurlara hitap
etmesinden alir. Suur nasil kapalilik arz ediyorsa siir de o derece kapali olmahdir. Daha
dogrusu ortiilii olmahdir (Schuon 2006: 13). Ciinkii dogrudan hakikat tehlikelidir. Direkt
soylenemez. Nebi ve resullerin goénderilmesi de Rabb’in hakikatinin dogrudan
anlagilamayacagi baglamindadir. Sairler baglaminda da durum aynidir. Bundan dolay:
hakikati siir vasitasiyla aktarirlar. Kiigiirek oykiilerdeki hissettirme, nasihatten uzak olarak
vermek istedigi hususu sembollere gizlemek, siir ile aym ozellikleri tasir. Edebiyat
tarihimizde hekim, biiyiicii olan saman, kam ve baksilar ayrica sair idi. Daha sonraki



evrelerde “Yiice birey arketipi” 6zelligi gosteren “Korkut Ata” her bakimdan 6n planda
oldugu gibi hikayeciligi ve ozanlhigiyla da 6n plandadir. 14-19. asirlar arasinda Anadolu’da
gelisen ve cesitli adlar alan Klasik Tiirk Edebiyatinda iiriin veren ediplerimizin eserlerine
bakildiginda hem sair hem de nasir olduklarini goriliir. Sadece siir yazip nesir ile
ilgilenmeyenler yok denecek kadar azdir. Bunlarin ¢ogu da geng yasta oldikleri igindir.
Hele en onemli 6zellik sayilan “Hamse sahibi olmak” siirle hikdye yazmanin doruk noktaya
ulastig1 bir durumun goéstergesidir.

Klasik Tirk Edebiyati edipleri bir ifade tarzi olarak siiri, siirsel soylemi, hikayecilikte,
mesnevicilikte, nasirlikte, hatta tarihgilikte de kullanmaktan ¢ekinmemisler, tistiine {istiin
bunu bilingli olarak asli unsur gibi telakki etmislerdir. Nefi, Siham-1 Kaza’sinda siir
vasitasiyla bilinglere, hislere girmeyi amagladigi gibi, Nedim de insa orneklerinde ve
mektuplarinda ayrica sarkilarinda siirselligi 6n plana ¢ikarmistir. Sey Galip, Seyhi, Fuzuli
gibi kilometre taslar1 olan sairlerimiz tahkiyeye dayali anlatimlardan olan mesnevicilik
alaninda siir vasitasiyla 6nemli bir yere gelmislerdir. Bugiin Galib’in Hiisn i Ask’1,
Fuzuli’nin Leyla vii Mecniin’u énemleri yadsinamaz bir mertebededir.

Bati Tirkgesinin Osmanli sahasinda gelisen edebiyati olan Klasik Tiirk/Divan
Edebiyatinin ilk ve hakim ornekleri nazimdir. “Cinkii bu dénemde siir, nesre gore
toplumda daha ragbet gérmekte, hatta giiniimiiz 6l¢iilerine gore asla manzum olarak kaleme
alinmamasi gereken liigatler, tibba ve gramere ait kitaplar bile bu sekilde yazilmaktayd:”
(isen 2006: 64). Donem itibariyle eserler/malzemeler dil ile tasindigi icin daha kolay
ezberlenebilen siir, hemen her tiir i¢in bagvurulan bir anlatim araci idi. Bu ezberlenebilme
ozelliginden dolay: siir, ayrict miizik esliginde okundugundan hem akilda kolay kalmakta
hem de sanat¢i ve sairler vasitasiyla kolayca yayilabilmekteydi (Isen 2006: 64-65).
Eserlerin  manzum olarak yazilmasi ve yazimlara ihtiram gosterilmesi, eserlerin
korunmasina ve 6zgiin olarak kalmasina temel olusturur. Bununla birlikte nesir/diizyazi,
Klasik Tirk Edebiyati gelenegi iginde higbir zaman hayiflanacak bir konumda olmamistir
(isen 2006: 65).

Klasik Tirk Edebiyatimn bir diger hikaye tarzi, manzum veya mensur Kigik
hikayelerdir. (Kavruk ve Pala: 493). Gontul Ayan da, bugin modern edebiyatta "Kisa
Hikayecilik" ad1 verilen ve giiniimiizde de ¢ok tutulan bu tiiriin islami Edebiyatta ortaya
ciktigina, gelisip genisledigine dikkatleri ceker (Ayan 1991). Ayrica Kisa Oykiiciiliik
hakkinda degerlendirmelerde bulunurken Mevlana’nin mesnevisindeki hikayelerin kisa
oyki oldugunu soyler. Ayan, kisa hikayecilikte cagrisimlara dikkatleri ¢ekmekte,
Mesnevi’de bulunan hikayelerde ¢agrisim yonteminin  kullanildigint ve pek ¢ok
arastirictnin belirttigi tizere, Mesnevi’deki hikayelerin birer zarf durumunda oldugunu
soyler (Ayan 1991). Bilindigi iizere zarf, goriiniiste olan seydir. Onemli olan zarfin icindeki
“6z”diir, yani mazruftur. Bir diger deyisle dikkatlerin soyut manaya cekilmesi, goriinen
anlamdan goriinmeyen anlama gidilmesidir. Daha baska bir ifadeyle soylemek gerekirse;
hikaye yazilirken siir, siir yazilirken hikaye vardir. Hikaye ve siir yazmanm amaci suurlara
hitap etmektir, nasihat degildir. Varsa bir probleme dikkatleri cekmektir. insanoglu derdi,
tasay1, felsefi tartismayi, varlik problemini, sosyolojik analizleri, dini tartismalar1 ve
ekonomik endigeleri her zaman ve her yerde hayatinin her evresinde bir arag vasitasiyla dile
getirmistir. Klasik Tirk Edebiyatinda yazilmis kasideler, mesneviler gazeller de
insanoglunun varolusuyla beraber ifade etmeye cahstiklart i¢ yangimlarinin sekillesmis
halleridir. Bu durum bazen gazellerde bazen rubailerde bazen de kitalarda kendini gosterir.



Seyhiilislam Yahya’'nin “Mescidde riya-piseler itsiin ko riyayr/Mey-haneye gel kim ne
riya var ne mirdyi ” (Kavruk 2001: 459) dizesindeki ifadeler ¢agin algilarina bir isyani
icinde barindiran arif bir kisiligin parcalanmis ruhunu yansitir. Cagin baskin ruhuna
Fuzili’nin “Sada-y1 ney haram olsun didiin ey sufi-i cahil/Yele virdin hilaf-1 ger’le
namusun Islamin” (iz 1995: 527) dizeleri rind ve zahid ile hakiki islam’m yanhs algilandig
durumuna bir isyan iginde barindr.

3. Sonug¢

Klasik Tirk edebiyatindaki siirsel formlarin kullamlmis olmasi, islenen konunun
sadece siir formu ile degerlendirilmesi gerektigini yansitmaz. Form itibariyle siirsel
formlarin kullanilmig olmasi, tslup ve soylem yoniiyle hikdye/roman yazilamayacagi
anlamina da gelmez. Kiigiirek 6ykiiniin, éykiicilik formu, Klasik Tirk Edebiyatinda siir
formu ile varhgini siirdiirdiigii gibi, soylem itibariyle de bu felsefeyi icinde barindirdig: da
soylenebilir.

Kiigiirek oykii, siir formuna yakin bir tiir/form olmakla beraber, ayrica siirsel séylemin
atmosferini yansitan bir tiirdiir. Klasik Tirk Edebiyatindaki tiim formlar, siire yakindir.
Hatta bunun ekserisi siir formunun kendisidir. Baska bir form olup, siirsel séylemin
avantajlarinin kullamldig: hikaye formlari da oldukga fazladir.

Klasik Tiirk Edebiyati doneminde yazar/sair anlati formlarini gegiskenlik ilkesi
cercevesinde bir arada kullanmaktan ¢ekinmemistir. Siir yazarken 6ykii tekniginden, dyki
yazarken siirsel soylemden faydalanmay: tiirler arasi gegiskenlik ilkesinin bir zenginligi
olarak gormiislerdir.

Klasik Turk Edebiyati doneminde yazilmis olan meseller, kisa o6ykiiler, gazeller,
rubailer, mesneviler, kiiciitk mensur ve manzum hikayeler bugiinkii anlamda kiigiirek 6ykii
sayilmasalar bile kiigiirek 6ykii felsefesini tasiyan tiir olarak yerlerini korurlar. Ozellikle
rubailer ve meseller bu agidan ¢ok 6nemlidir. Rubailer, kelime ekonomisi yoniiyle de
kiiciirek Oykiiyle benzerlik gosterir. Gazel ise bash basina kiiciirek oyki ile benzer
ozellikler tasir. Ozelde kelime sayis1 ve somuttan soyuta gecis anlayis her iki tiir icin ¢ok
onemlidir. Ayrica beyit giizelliginin altinda yatan inci, iplik ve kolye algisi, gazele ayr1 bir
estetik deger kazandirir. Parga giizelliginin her iki tiirde de ayni degerde olmasi da ayrica
onemlidir.

Kiigtirek o6ykiiniin nasihat ve vaazdan ziyade, varolussal kaygiyla sezdirme ve
hissettirme misyonu Klasik Tiirk Edebiyatinda 6zelde gazel, kita ve rubai ve tuyuglarda
kendini gostermektedir. Ayrica Klasik Tirk Edebiyatinin 1a-dini bir 6zellik de gostermesi
kiigiirek oykiide oldugu gibi, varolugsal kaygilar1 daha rahat ifade etmede yardimci bir
unsurdur.

Kigiirek oykii felsefesinde onemlilik arz eden zamansizlik ve yurtsuzluk itkisi, Klasik
Edebiyat formlarindan rubai, tuyug, kita, miifret, ebyatlarda ve gazellerde sairlerce ¢okga
islenmistir. Edebiyatimizin klasiklerinden olan Baki ve Fuzli’de mekansizlik itkisi bu
sairlerin hemen hemen biitiin gazellerinde kendini gostermektedir.

Toplumsal olana bir baskaldir1 ve 6zgiir goriintimlic mahkimlarin metinlesmis hali ve
cagin baskin egilimi dogrultusunda ulusal ya da geleneksel 6gelerden ¢ok bireysel ogeleri
isleyen kiigiirek dykiiniin durusu, Klasik Edebiyatimizda Fuzili ve Seyhii’l-islam Yahya’da
oldukga net bir sekilde goriilmektedir.



Yalmzlik, itilmislik ve birakilmig izlekleri Necati, Baki, ve Fazdli’nin siirlerinde
oldugu gibi kiigiirek oykiide de yogun bir sekilde goriilir. Yine yabancilasma, kolelesme,
umutsuzluk ve ¢okiintii izlekleri iginde yasadigimiz ¢agin getirmis oldugu zorunlu
kullanimlar oldugu gibi, Klasik Tirk Edebiyati déneminde de azimsanmayacak olgiide
kullanilmigtir.

Her yasam formunun kendinden Onceki yasam formu iizerinde kurulmasi gibi
edebiyatlar da kendinden onceki edebiyatlar tizerine kurulur. Tirler birbirinden etkilenir,
aralarinda gegcis tiirleri olustururlar. Bugiiniin Tiirk Edebiyati 19. yiizyildan sonra her ne
kadar yoniini batiya g¢evirmigse bile temelinde Klasik Tiirk Edebiyati bulunmaktadir.
Klasik Tiirk Edebiyat: doneminde de belirli dsnemlerde Arap, iran ve en sonunda da Hint
tsluplart kullanilmigtir. Varhik formu geregi geriye doniisiin imkansiz olmasit temeline
dayanarak edebiyatlarin (ve tiirlerin) malzemesinin dil olmas: ekseninde gelismesi, gelisen
caga ayak uydurmasi ve donemin ruhunun yansitici 6gesi olarak farklilik arz etmesi en
dogal durumdur.

Kigiirek 6ykiiniin misyonu kendinden onceki oykiicilliik ve anlati geleneginin bir
formu, yeni bir versiyonudur. Cilinkii sanatgilar ve insanlar da yeni bir ortak bilincin tirtini
haline gelmistir. Kigiirek 6yki, tiir olarak kendi ¢aginin ruhunu, 6ziine uygun olarak agiga
cikarmak istedigi gibi Klasik Tirk Edebiyati da kendi ¢aginin ruhunu, algilarini,
anlayislarini, daha dogrusu ¢agin algi sorununu, diinyaya bakis agisini, 6ziine uygun olarak
aciga ¢ikardigi anlati araclariyla dile getirmistir. Hem siir hem roman, hem mesnevi hem
hikaye, hem mesel hem de kiiciirek Oykiiler kendi tsluplarinca hayati tamimlar, gosterir
veya yorumlamaya calisir. Klasik Tirk Edebiyatinda bir sairin varhk kaygisim dile
getirdigi durum, anlati tiirii olarak siir baglaminda bir gazelde goriildiigi gibi, 20. Yiizyilda
bir hikayecinin kiigiirek oykiisiinde de goriilebilir. Bugiin bir romancinin sayfalarca yazdigi
bir romanin konusu ve izlegi, Klasik Tirk Edebiyati sairlerinden Galip ve Fuzdli’nin
mesnevilerinde de ge¢mis olabilir.
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